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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1976-1977.

14 DECEMBER 1976.

WETSONTWERP
tot bekrachtiging van het koninklijk besluit van
6 december 1976 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 oktober 1975 houdende regeling van
zekere modaliteiten en gevolgen van de samenvoe-
ging van gemeenten en grenswijzigingen verwezen-
lijkt door het koninklijk besluit van 17 september
1975, bekrachtigd door de wet van 30 december

1975.

MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Het koninklijk besluit van 3 oktober 1975, bekrachrigd
door de wet van 30 december 1975, regelr zekere modalitei-
ten en gevolgen van de door het koninklijk besluit van
17 september 1975 verwezenlijkre samenvoegingen van
gemeenten.

Zo bepaalt artikel Il van bedoeld koninklijk besluit van
3 oktober 1975 dar de nieuwe gemeenreraden door de burge-
meesters van de pilootgemeenten worden geïnstalleerd;
voorts zijn de gemeentesecretarissen van dezelfde gerneenren
belast met het opstellen van de norulen van de insrallatie-
vergadering.

Tijdens de besprekingen in de Kamercommissie voor
de Binnenlandse Zaken is gebleken dar de rekst zoals hij thans
is gesteld, tot moeilijkheden inzake interpretarie kon leiden.

Het besluit, dat het voorwerp is van deze bekrachtigings-
wet, strekt ertoe die moeilijkheden te voorkomen door
invoering van een nieuwe regeling voor de bijeenroeping en
de installatie van de gemeenteraden van de door samenvoe-
ging tot stand gekomen gerneenren.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. MICHEL.
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Chambre
des Représentants

SESSION 1976-1977.

14 DÉCEMBRE 1976.

PROJET DE LOI
portant ratification de l'arrêté royal du 6 décembre
1976 modifiant l'arrêté royal du 3 octobre 1975
réglant certaines modalités et conséquences des
fusions de communes et modifications de limites
réalisées par l'arrêté royal du 17 septembre 1975,

ratifié par la loi du 30 décembre 1975.

EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS.

L'arrêté royal du 3 octobre 1975. ratifié par la loi du
30 décembre 1975, règle certaines modalités et conséquences
des fusions de communes réalisées par l'arrêté royal du
17 septembre 1975.

C'est ainsi qu'en ce qui coneerne l'installation des nou-
veaux conseils communaux, l'article 11 dudit arrêté royal du
3 octobre 1975 prévoit que c'est aux bourgmestres des com-
munes « pivot» qu'il appartient d'y procéder; les secrétaires
communaux des mêmes communes sont par ailleurs chargés
de la rédaction du procès-verbal de cette réunion d'installa-
tion.

Lors des discussions au sein de la Commission de l'Inté-
rieur de la Chambre des Représentants, il est apparu. qu'en
son état actuel, ce texte pouvait susciter des difficultés d'inter-
prétation.

L'arrêté qui fait l'objet de la présente loi de ratification
tend à pallier ces difficultés en instaurant un système original
pour la convocation et l'installation des conseils commu-
naux des communes issues des fusions.

Le Mùzistre de l'Intérieur,
J. MICHEL.
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WETSONTWERP

BOUDEWIjN, KONING DER BELGEN,

Aan allen die nu zijn en hierna u/ezen zullen, ONZE GROET.

Gelet op de wet van 23 juli 1971 betreffende de sarnen-
voeging van gemeenten en de wijziging van hun grenzen,
inzonderheid op de artikelen 1 en 3;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd
bij koninklijk besluit van 12 januari 1973, inzonderheid op
artikel 3, eerste lid;

Gelet op de dringende noodzaak;

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse
Zaken en op het advies van Onze in Raad vergaderde Minis-
ters,

Onze Minister van Binnenlandse Zaken is gelast in Onze
naam bij de Wetgevende Kamers het omwerp van wet in te
dienen waarvan de tekst volgt :

Artikel 1.

Het koninklijk besluit van 6 december 1976 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 3 oktober 1975 houdende
regeling van zekere modaliteiten en gevolgen van de samen-
voeging van gemeenten en grenswijzigingen verwezenlijkt
door het koninklijk besluit van 17 september 1975, bekrach-
tigd door de wet van 30 december 1975, wordt bekrachtigd.

Art. 2.

Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakr.

Gegeven te Brussel, 10 december 1976.

BOUDEWIJN.

VAN KONINGSWEGE:

De Mi,tister van Binnenlandse Zaken,
J. MICHEL.
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PROJET DE LOI

BAUDOUIN, ROI DES BELGES,

A tous, présents et à venir, SALUT.

Vu la loi du 23 juillet 1971 concernant la fusion de com-
munes et la modification de leurs limites et notamment les
articles 1 et 3;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées par l'arrêté
royal du 12 janvier 1973, notamment l'article 3, premier
alinéa;

Vu l'urgence;

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS:

Sur la proposition de Notre Ministre de l'Intérieur et de
l'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Notre Ministre de l'Intérieur est chargé de présenter en
Notre nom aux Chambres législatives le projet de loi dont
la teneur suit:

Article 1er•

L'arrêté royal du 6 décembre 1976 modifiant l'arrêté royal
du 3 octobre 1975 réglant certaines modalités et conséquences
des fusions de communes et modifications de limites réali-
sées par l'arrêté royal du 17 septembre 1975, ratifié par la
loi du 30 décembre 1975, est ratifié.

Art.2.

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 10 décembre 1976.

BAUDOUIN.

PAR LE ROI:

Le Mi1,;stre de l'Intérieur,
J. MICHEL.



BIJLAGE.

Koninklijk besluit van 6 december 1976 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 oktober 1975 houdende regeling van zekere modaliteiten
en gevolgen van de samenvoeging van gemeenten en grenswijzigingen
verwezenlijkt door het koninklijk besluit van 17 september 1975,
bekrachtigd door de wet van 30 december 1975.

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,

Aall allen die 1111 zijn en hierna u/ezen zullen, ONZE GROET.

Geler op de wet van 23 juli 1971 betreffende de samenvoeging van
gerneenren en de wijziging van hun grenzen;

Gelet op her koninklijk besluit van 3 okrober 1975, houdende regeling
van zekere modaliteiten en gevolgen van de samenvoeging van gemeen-
ren en grenswijzigingen verwezenlijkt door her koninklijk besluit van
17 september 1975, bekrachtigd door de wet van 30 december 1975;

Overwegende dat, ter voorkoming van moeilijkheden naar aanleiding
van de bijeenroeping en van de installatie van de gemeenteraden in de
door samenvoeging tot stand gekomen nieuwe gemeenten, het geboden
is arrikel Il van vorenbedoeld koninklijk besluit van 3 oktober 1975
aan te vullen en de draagwijdte ervan nader te bepalen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd door het
koninklijk besluit van 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, eerste
lid;

Gelet op de dringende noodzaak;
Op de voordrachr van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en

op her advics van Onze in Raad vergaderde Minisrers,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ :

Artikel 1.

Artikel Il van her koninklijk besluit van 3 oktober 1975 tot regeling
van zekere rnodaliteiten en gevolgen van de samenvoeging van gemeen-
ten en grenswijzigingen verwezenlijkt door het koninklijk besluit van
17 seprember 1975, bekrachtigd door de wet van 30 december 1975,
wordt vervangen door de volgende bepaling :

~ Artikelll. - S 1. De burgemeester van de gemeente bedoeld in
artikel 1 roept de nieuwe gemeenreraad bijeen in her gemeentehuis van
die gemeente of, als her noodzakelijk is, in de door hem bepaalde plaats,

• Behalve in de gevallen dar de verkiezingen van tO oktober 1976
nog nier geldig zijn verklaard, stelr hij de darum van de installatie-
vergadering uiterlijk op 3 januari 1977 vast.

• De oproeping geschiedr schriftelijk en aan huis tenminsre vijf vrije
dagen vóór de vergadering; zij vermeldr de agenda. Afschrift ervan
wordt onmiddellijk aan de arrondissementscommissaris toegezonden.

• Indien de burgemeesrer zijn verplichtingen niet nakornt, treedt de
arrondissementscommissaris in zijn plaats op; in dar geval is de in her
derde lid bepaalde termijn niet van toepassing. De kesten in verband
met het oprreden van de arrondissemcrnscommissaris zijn ten laste van
de in gebreke blijvende burgemeesrer,

• S 2. De burgemeesrer van de nieuwe gemeente installeert de nieuwe
gemeenteraad.

• Als de nieuwe burgemeester nog nier is benoemd of als de nieuwe
ritularis de eed nog nier heeft afgelegd, geschiedt de installatie door
de burgemeester van de in artikel 1 aangeduide gemeente, Hetzelfde
geldt bij verhindering van de nieuwe burgemeesrer,

• S 3. De secretaris van de in artikel 1 bedoelde gemeenre is belast
met her opsrellen van de notulen van de instaUatievergadering totdar de
voorlopige secreraris van de nieuwe gemeenre is aangewezen.

Bij afwezigheid of verhindering van de secretaris van de in artikel 1
bedoelde gemeenre, wijst de voorziner van de vergadering een plaats-
vervanger onder de verkozen leden aan .•

Art. 2.

Onze Minisrer van Binnenlandse Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

BOUDEWIJN.

VAN KONINGSWEGE

De Mi/lister uan Binnenlandse Zaken,

J. MICHEL.
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ANNEXE.

Arrêté royal du 6 décembre 1976 modifiant l'arrêté royal du 3 octo-
bre 1975 réglant certaines modalités et conséquences des fusions de
communes et modifications de limites réalisées par l'arrêté royal du
17 septembre t975, ratifié par la loi du 30 décembre 1975.

BAUDOUIN, Roi des Belges,

A tous, présents et à venir, SALUT.

Vu la loi du 23 juillet t971 concernant la fusion de communes et
la modification de leurs limites;

Vu l'arrêté royal du 3 octobre 1975 réglant certaines modalités et
conséquences des fusions de communes et modifications de limites réali-
sées par l'arrêté royal du 17 septembre 1975, ratifié par la loi du
30 décembre 1975;

Considérant qu'en vue d'éviter les difficultés que pourraient susciter
la convocation et l'installation des conseils communaux dans les nouvel-
les communes issues des fusions, il importe de compléter l'article 11 de
l'arrêté royal du 3 octobre 1975 susvisé et d'en préciser la portée;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées par l'arrêté royal du
12 janvier 1973, notamment l'article 3, premier alinéa;

Vu l'urgence;
Sur la proposition de Notre Ministre de l'Intérieur et de l'avis de

Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS

Article tor.

L'article 11 de l'arrêté royal du 3 octobre 1975 réglant certaines
modalités et conséquences des fusions de communes et modifications de
limites réalisées par l'arrêté royal du 17 septembre 1975, ratifié par la
101 du 30 décembre 1975, est remplacé par la disposition suivante :

• Article 11. - § 1. Le bourgmestre de la commune visée à l'article 1
convoque le nouveau conseil communal dans la maison communale de
cene commune ou, en cas de nécessité, en tout autre lieu qu'il détermine.

»Sauf dans les cas où les élections du 10 octobre 1976 ne sont pas
encore validées, il fixe au 3 janvier 1977 au plus tard la date de la
séance d'installation du nouveau conseil communal.

• La convocation se fait par écrit et à domicile au moins cinq jours
ftancs avant celui de la réunion; elle contient l'ordre du jour. Copie en
est immédiatement adressée au commissaire d'arrondissement.

• Si le bourgmestre ne remplit pas ses obligations, le commissaire
d'arrondissement se substitue à lui ; dans ce cas, le délai fixé à l'alinéa 3
n'est pas d'application. Les frais d'intervention du commissaire d'arron-
dissement sont à charge du bourgmestre défaillant.

• S 2. Le bourgmestre de la nouvelle commune procède à l'installation
du nouveau conseil communal.

• S'il n'a pas été pourvu à la nomination du nouveau bourgmestre ou
si le nouveau titulaire n'a pas encore prêté serment. le bourgmestre de
la commune désignée à l'article 1 procède à cette instaUation. fi en va de
même en cas d'empêchement du nouveau bourgmestre.

• S 3. Le secrétaire de la commune visée à l'article 1 est chargé de
la rédaction du procès-verbal de la réunion d'installation jusqu'à la
désignation du secrétaire provisoire de la nouvelle commune.

En cas d'absence ou d'empêchement du secrétaire de la commune
visée à l'article t, le président de l'assemblée désigne un remplaçant
parmi les membres élus .••

Art. 2.

Notre Ministre de l'Intérieur est chargé de l'exécution du présent
arrêté.

BAUDOUIN.

PAR LE ROI :

Le Ministre de l'Intérieur,

J. MICHEL.


